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Thank you for choosing ttec.
ttec'i tercih ettiginiz igin tesekkiir ederiz.
Danke, dass Sie sich fiir ttec entschieden haben.
Merci d'avoir choisi ttec.
Gracias por elegir ttec.
Cnacubo, 4To BeIbpanu ttec.
Bnarogapum By, Ye usbpaxte ttec.
oG EVXAPLOTOVHE TTOV EMAEEATE TNV ttec.
Jttec jas e el <2

OUR STORY

Born in 1995 in Istanbul, ttec is a global technology brand offering a wide range of well-designed, quality and innovative
products at affordable prices with outstaning customer service to beautify people’s lives.

ttec meets with its customers in 22.000+ stores in 20+ countries. The number of ttec products reached their customers
worldwide exceeds 100 million.

Sttec
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Botén Multifuncién Entrada USB-C Entrada Auxiliar
MHorogyHKUMOHa/bHasA KHOMKa Bxoa ana USB-C Bxoa AUX
MHoroGyHKuMoHaneH 6yTon USB-C exoa Aux Bxos
Koupr oMy Aettoupytioy EiooSog USB-C E{00506 Aux
il gl aaia USB-C Jaxe Aux Jaxe
@ Volume Control Buttons ® ANC Mode Button @ LED Indicator ® Microphones
Ses Kontrol Tuglari ANC Modu Tusu Led Gésterge Mikrofonlar
Lautstérkeregler-Tasten ANC-Modus-Taste LED-Anzeige Mikrofone
Boutons de Contréle du Volume Bouton du mode ANC Indicateur LED Microphones
Botones de Control de Volumen Boton de modo ANC Indicador LED Micréfonos
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ON When SoundMax Pro's battery dies, you can continue using it with the audio cable. Control buttons will not work.
! SoundMax Pro’nun sarji bittigi zaman ses takip devam ilirsiniz. Kontrol tuslari aktir.
Wenn der Akku von SoundMax Pro leer ist, kénnen Sie ihn mit dem Audic weiter verwenden. Die Steuer ioni nicht.
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Lorsque la batterie de SoundMax Pro s'éteint, vous pouvez continuer & l'utiliser avec le cable audio. Les boutons de commande ne fonctionneront pas. |
Cuando la bateria de SoundMax Pro se agota, puede continuar usandolo con el cable de audio. Los botones de control no funcionaréan. :
|
|
|
|
|
|
|

Korpaa akkymynsatop SoundMax Pro paspagutcs, sbi 1 €ro C oMo Khonkn paborats He 6yayT.
Cneg n3Towasane Ha 6aepuata Ha SoundMax Pro MOMeTe A4a MPOAB/MKMTE A3 O UINON3BATE C ayAMO Kabena. ByToHuTe 3a ynpasieHue HAMA Aa paBoTAT.
‘Otaw 1) practapioa tou SoundMax Pro TEAELOTEL, UTTOPE(TE Vo GLVEXITETE TN Xpriom TOU pe To kahwSLo TiXou. Tat koupTTd ENEYXOL Sev Aettoupyolv.
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Pairing
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Choose SoundMax Pro from your phone's Bluetooth menu.
il h s Pro'yu secin ve telefonunuzla eglestirin.

Wahlen Sie Pro aus dem Bluetooth-Menii Ihres Telefons.
Sélectionnez SoundMax Pro dans le menu Bluetooth de votre téléphone.
Elige SoundMax Pro en el menu Bluetooth de tu teléfono.
Bui6epute SoundMax Pro 8 MeHio Bluetooth sawero TenedoHa.
V36epete SoundMax Pro 8 Bluetooth MerioTo Ha TenedoHa cu.
EmiAé€te To SoundMax Pro arté to pevov Bluetooth tou mAedwvou aas.

i g 433 o5 olita 3 (Bluetooth) < i il Aus (e SoundMax Pro il




Charge
Sarj Edin / Paarung / Charge / Carga / 3apaaxa / 3apexaarie / ®Sption /il
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0%-99% Steady red 100% Steady white

Kirmizi g1k sabit yanar Beyaz isik yanar

0% bis 99% leuchtet rot 100% leuchtet weif3

0%-99 % - rouge fixe 100% - blanc fixe

0 %-99 % Rojo estable 100 % Blanco estable

0-99 % MoCTOAHHO KpacHbIi 100% MocTosHHO Genbiit

0%-99% Hemurawa yepseHa cBeTMHa 100% Hemurawa 6sna ceeTavHa

0%-99% ZtaBepd kOKKIVO 100% ZtaBepd Aeukd

23 o) o Y 5 A5 oy 3elin) Gatll of ) 28400 ela s L2
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q SoundMax Pro will auto-connect with the last device after turned on.
SoundMax Pro agildiginda otomatik olarak son bagli oldugu cihaza baglanir.
SoundMax Pro stellt nach dem Einschalten automatisch eine Verbindung mit dem letzten Gerét her.

Pro se connectera i au dernier appareil aprés sa mise sous tension.
Al encenderlo, SoundMax Pro se conectara automaticamente con el altimo dispositivo.
Pro KN A K NOCAe/|HeMY YCTPOMCTBY NOC/E BKIOYEHUA.

Cnep BrtouBaHe SoundMax Pro aBTOMATUYHO Liie Ce CBBPIKE C NOCAGAHOTO YCTPONCTBO.
To SoundMax Pro Bat cuvSEBEl qUTOpATA pE TNV TEAEUTALX CUGKELT HETA TNV EVEPYOTIOINGT] TOU.
AL e 4 Jeadl e 530 L SoundMax Pro Jaal < s
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On Off Answer/End Call Reject Call Voice Assistant
Agma Kapama ‘Arama Cevaplama/Sonlandirma Arama Reddetme Sesli Asistan
Einschalten Ausschalten Anruf Annehmen/Beenden Anruf Ablehnen Sprachassistent
Marche Arrét Répondre/Mettre fin & l'appel Rejeter 'appel Assistant Voix
Encendido apagado Responder/finalizar llamada Rechazar llamada Asistente de Voz
Bxn Bbikn OTBeTUTb/3aBepLIMTD BbI3OB OTK/IOHNTD BbI30B [0/10COBOI NOMOWHMK
BrkntoueHo W3knioyero Mpuiemate n Ha Otkaxmn nacos acucreHT
PY 1He PY pé Andvenon/T: 66 kNNl 6ppupn KoM Bon@4< pwvriq
5 Gl RS elgil /30 ER TR, [EIPOR A )




T
> 00

-+

x1 ®2s
Play/Pause Previous/Next Volume Control
Oynatma/Durdurma OncekifSonraki Ses Kontrol
Wiedergabe/Pause Vorheriger/Nachster Lautstérkeregelung
Lecture/Pause Précédent/Suivant Contréle du Volume

Reproducir/Pausar
Bocnpousseaenue/Maysa
MycHm/Maysa
Avamapaywyr/Mavon
Jedall /2 el il

Anterior/Siguiente

Control el Volumen
PerynmposKa rpoMKocT1
KoHTpon Ha cwiaTa Ha 38yka
PUBjION éviaomg

Cipaall (5 a3 pSaT)

@ ANC Mode

ANC Mod
ANC-Modus

Mode ANC

Modo ANC

Pexum ANC

Pexum 3a akTHBHO
wymonoTuckane (ANC)
Aewtoupyioa ANC

(ANC) Lol gmncall elal) um

MpeasiAywwii/Creytouyii
NMpeauwia/Creasauia
Mponyovpevo/Endpevo

S/ sl
Transparency Mode
Seffaf Mod
Transparenzmodus
Mode Transparence

{@\ Modo de sonido ambiente

= oo PexuM Npo3p ™

g PeXUM Ha MpO3PasHOCT

) Aetroupyia Slaphveias
L pay

Gaming Mode
Oyun Modu
Spielmodus
Mode Jeu

Modo juego
VIrposoii pexm
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How to Reset
Nasil Sifirlanir/Wie Zuriickgesetzt Wird/ Ozellikler/Spezifikation/Caractéristiques/Especificaciones/

Comment Réinitialiser/Como Reiniciar/Kak c6pocuts/ TexHWUYecKue XapaKTepUCTUKI/ XapaKTepucTuKm/
Kak aa Hynvpate/MNg va enavadépete/, | sle) 44y yla MpoSLorypadéS /ial sall

https://guide.hellottec.com/SoundMax-Pro.pdf )

* Bluetooth Version v5.4

[ | satteryvife ~ 44 hours
Dimensions 16*20 cm
Weight 262gr
Qj Operating Distance ~10 meters
p’ Charging Time ~1.40 hours
= | ChargingPort USB-C




ATTENTION

DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / ATENCISON / BHUMAHWE / BHUMAHWE / TPOZOXH / il i3s3

Do not expose to liquids.

Swviile temas ettirmeyin.

Nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung bringen
Ne pas exposer aux liquides.

No exponer a liquidos.

He noasepraiite BO3AeiCTBIIO HUAKOCTEA.
He u3naraiite Ha Te4HoCTH.

ka

Avoid extreme temperatures.

Agini sicak ve soguktan uzak tutun.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen.
Eviter les températures extrémes.

Evite las temperaturas extremas.
V36eraiite SKCTpeManbHIX TeMneparyp.
He uanaraiiTe Ha eKCTpeMHM TeMnepaTypu.

Mnv ekBétete oe UYp. AnogUyere akpales Beppokpaoies.
gl g 25 Y il ) jall Cila p3 s
_r Avoid dropping. Do not disassemble.

irmekten kaginin.
Nicht fallen lassen.
Eviter de laisser tomber.
Evite las caidas.
W3beraiite nageHns.
aBarsaiite usnyckanus.
ATodUYETE TV TTTWOT).
Leblan) (i

il

Pargalarina ayirmayin.

Nicht zerlegen.

Ne pas démonter.

No desarmar.

He pas6upaiire.

He pasrnobssaiire.

Mnv artoguvappoAoyeite.
Ly




CEH E ras

This product complies with the radio interference requirements of the European Union.

Bu iiriin, Avrupa Birliginin radyo parazit gereksinimlerine uygundur.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Européischen Gemeinschaft an Funkstérungen.

Ce produit est conforme aux exigences de la Communauté européenne en matiére d'interférence radio.

Este producto cumple con los requisitos de interferencia de radio de la Unién Europea.

[laHHOE M3e/me COOTBETCTBYET TpeGOBaHNAM N0 paaronoMexam EBponeiickoro coobujecTsa.

To31 NPOAYKT OTrOBapA Ha U3MCKBAHUATA 3a pPaaMOCMyleHNA Ha EBponeickaTa o6wHOCT.

AUTO TO TIPOIGY TURHOPPWVETAL PE TIS ATIOUTHOEL padtoTiapepBoAris tng Evpwraikris Kowdtnrog.
gl Mg A g ) VL) s i g g5 391 il 501 qpand sl llntall e il V3 G 5

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate
collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the
environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service,
or the shop where you bought this product.

Bu sembol, driiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri déniisiim icin uygun bir toplama tesisine teslim edilmesi gerektigi
anlamina gelir. Dogru sekilde elden gikarma ve geri doniisiim, dogal kaynaklari, insan sagligini ve gevreyi korumaya yardimci olur. Bu

Griintin atilmasi ve geri déniisiimii hakkinda daha fazla bilgi icin yerel belediyenize, imha servisine veya bu irtinii satin aldiginiz
magazaya bagvurun.

14



Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum Recycling an eine geeignete Sammelstelle
abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgeméfe Entsorgung und Recycling tragt zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen
Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschift, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas &tre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il doit étre déposé dans un centre de collecte
approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage appropriés aident & protéger les ressources naturelles, la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'informations sur ['élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité, votre centre de recyclage
ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe entregarse en una instalacion de recoleccion
adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el reciclaje adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio
ambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto, comuniquese con su municipio local, el servicio de
limpia o la tienda donde compré este producto

[laHHbIil CUMBO/ 03HAYaeT, YTO AaHHOE M3/e/Me He AO/NKHO BbIGPACIBATLCA B KAYECTBE GbITOBbIX OTXOAOB M AO/MKHO 6biTb 4OCTAB/IEHO B

COOTBETCTBYHOWMIA MYHKT c60pa AnA nepepaboTkm. H y V¥ NepepaboTKa OTXOA0B MOMOTAIOT 3aLMTUTL NPUPOAHBIE
pecypcel, 340poBbe 1 oKp: cpeay. ins nony €/bHO NHGOP 06yt 1 nepep [AaHHOTO
M3aeAMA 0BPaTUTECh B MECTHbIIA , Cnyw6y y WM MaraswH, rae Bbi NPUOBpeNy AaHHoe n3aenve.

/AN 3aMeHbl TOBapa HeHa/A/IeXKALLero KayecTsa TPeByeTCA NPeAOCTaBIUTL KACCOBBIN YeK.
To31 3HaK 03HaYaBa, Ye NPOAYKTBT He TPABBA A4a Ce U3XBBLP/IA KATO GUTOB OTNAaABK, a TPAGBA Aa 6b/e M3XBLP/IEH UM NPEAOCTABEH Ha
3ap paHe macTo. Mp M3XBBPAAHE U P paHe cnomara 3a Ha npup Te pecypey, o
34pase 1 OKoAHaTa cpeaa. 3a noseve MHAOD! , OTHOCHO M3XBP. np Ha TO31 NPOAYKT, Ce CBBPIKETE C MecTHaTa
06ujnHa, c1y6aTa 3a CbbupaHe Ha CMETTa WM MarasiHa, oT KbAETO CTe 3aKynaM NPoAyKTa.
3a noseye MHPOPMaLMA OTHOCHO NPOAYKTa MOXeTe Aa noceTuTe agpec: www.hellottec.com/cedeclarationsbg.zip




AuT6 0 GOPBOAO OMPA{VEL TL TO TIPOTOV SEV TIPETTEL VOX ATIOPPITITETAL LG OLKIAKS XTTOBANTO Kot TIPETEL VA TTXPaSISETAL € KATGAANAN
Eykuwa'mcrr] GuAOYTS Yia OKkAwoT). H cwat améppupn kot v 1 BonB8& oy pocTaaia Twv GUOIKHY TTEPWVY, TN

16 LYE(AG Kot TOU TTEPIBAAA . Mo tEPLoTOTEPES IANPODOPIES OXETIKA UE TNV AIOPPUPT) KAL TNV AWAKVUKAWGT) XUTOU
Tou rrpo VTOG, EMKOWWVHITE p: TOV TOTIIKS STj|O, TNV LTNPETIX KTIOKOMENG 1] ME TO KATAT TN &TTS TO OTI0{0 ayop&onTe AUTH
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Bakim, Onarim ve

« Uriin miigteri tarafindan yapilacak 6zel bir bakim gerektirmemektedir.

» Aniza durumunda teknik servise veya tiriinii satin aldiginiz magazaya bagvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 3 yildir.

« Tiiketici iden dogan ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

ithalatgi/Uretici Firma Uygunluk Beyani

Unvan: TESAN iletisim AS Uygunluk beyanina asagidaki linkten ulasabilirsiniz.

Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak

No: 17 34196 Bahgelievler / Istanbul https://www.tesan.com.tr/uygunlukbeyani/SoundMaxPro.pdf

Telefon: 0850 222 8832



GARANTI BELGESI

Bu belge, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yénetmeligi esaslan dikkate alinarak hazrlanmistir.
1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak iizere tamam garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlagilmast durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 17inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4) Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satics; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yakumladr.

Tiiketici icretsiz onarim hakkini retici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onanim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siiresi iginde tekrar arizalanmas1,

- Tamiri igin gereken azami siirenin asilmasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misi ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, iiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is giininii gegemez. Bu silre, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin anizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, dretici veya ithalatgi; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gecen siire garanti siresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmas1 ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanlig Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Midilrliigii'ne
bagvurabilir.




Unvani : Cinsi : Kablosuz Bluetooth Kulaklik

Adresi : Markast  ttec

Model ismi : SoundMax Pro

Tel
Model No* : 2KM151S
E-mail

Bandrol ve Seri No

Fatura Tarihi ve No :.

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siiresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

*Model numaralarinin yaninda bulunan harfler renk tanimlamalarini gésterir.

YETKILI SATICININ TESLIM ALAN TESAN ILETiSIM AS

(imza, kasesi) (imza) firma Yetkilisinin TEW}
Imza ve Kagesi




with Q? from ttec

www.hellottec.com



